
連邦政府・管轄州政府による発表 （４月７日付） 

 

【カナダ全般】 

（１）（７日）１１時１５分，トルドー首相が定例記者会見を行ったところ，要旨は以下のとおり。 

●ジョンソン英首相の一刻も速い回復を望む。 

●５０００社近くのカナダ企業が支援の手を差し伸べてくれたことに感謝。また，約３０，０００個の人工

呼吸器の追加的生産にカナダ企業が取り組んでいる。また，２０社を超える企業が医療用防護品の製

造に着手している。（記者の質問に対して，）３０，０００個もの人工呼吸器が本当に必要となるかは分

からないが，我々は常に最悪のシナリオを考えなければならない。仮に全てが必要にならなくとも，必

要とする他国に供与することもできるだろう。 

●マスク N95 の調達を継続。米国企業 3Mから５０万個のマスクが明日到着予定。 

Prime Minister announces production of more medical supplies and equipment in 

Canada 

https://pm.gc.ca/en/news/news-releases/2020/04/07/prime-minister-announces-production-

more-medical-supplies-and 

 

【ケベック州】 

（１）（７日）１３時，ルゴー州首相が定例記者会見を行ったところ，要旨は以下のとおり。 

●現在，陽性者は９３４０名（前日比７６０増），死者は２９名増えて１５０名。入院者は，５８３名（前日比

５０名，集中治療者数は１６４名（前日比０名）。ケベック州では，入院者数・集中治療者数の増加は安

定しており，これは良い兆しである。他方，４月が極めて重要な期間となることに変わりはなく，引き続

き要請事項の遵守をお願いする。（記者の質問に対して，）死者の内，約半数が長期介護施設

（CHSLD）入居者。また，８８％が７０歳以上の高齢者であった。 

●高齢者施設や長期介護施設（CHSLD）の入居者を始めとする比して脆弱な者を守る必要がある。

既に人員増強に取り掛かってきたところだが，更に医師・看護師を同施設に派遣させることを決定。既

にラバルの CHSLD等への派遣を実施している。 

●昨日発表した医療防護用品（PPE）の確保数からアップデートは無い。他方，新たな懸念として検査

キットが６〜７日分程度しか確保できておらず，引き続き調達に尽力している。 

●ケベック州のモデリング（見通し）は，本日１５時半から発表予定。同モデリングには，最も悲観的な

シナリオと最も楽観的なシナリオを掲載している。悲観的なシナリオは，我々よりも状況が悪化する欧

州諸国のデータ等を参考にしているため，死者予想数などを見ると心配されるかも知れない。しかし，

我々の現状は楽観的なシナリオと類似しており，これまでの対応が機能している証左。引き続き遵守

事項の徹底をお願いする。 

●イースターが近づいており，通常であれば今週末にも多くの集会が催されるところである。しかし，現

下の状況を踏まえ，改めて物理的な集会自粛を要請する。各コミュニティのリーダーは，このことにつ

いて強いメッセージを是非発してほしい。 

●マスク着用に関して再度申し上げる。確かにマスクの着用によって自身がウイルスを持っている場

合，その蔓延を防止する効果は少なからずあるだろうが，それは自己防衛ではなく，他者への感染を

防ぐものである。また，病院内でマスクの不足が見られる状況においては，一般市民よりもそちらへの

https://pm.gc.ca/en/news/news-releases/2020/04/07/prime-minister-announces-production-more-medical-supplies-and
https://pm.gc.ca/en/news/news-releases/2020/04/07/prime-minister-announces-production-more-medical-supplies-and


配布を確保することが重要。そして，何よりもマスク着用は対人距離確保や集会禁止などの遵守事項

に取って代わるものではないので，引き続きそれらを遵守願いたい。 

●（入院者数には CHSLD で新型コロナウイルスに感染したと思われる患者数などが反映されておら

ず，必ずしも実態を示していない可能性について問われ，）確かにそうであるが，現状を最も正しく測る

上での指標は死者数である。陽性者数などは検査数に応じて増減が生じる。ケベック州は，死者数が

他国などに比べて少ないことを強調する。 

9340 cas de COVID-19 au Québec 

https://www.ledevoir.com/politique/quebec/576579/point-de-presse-legault-7-avril 

 

（２）（７日）ケベック州政府が今後の見通し（モデリング）を公表。詳細は，明日の「最新の動き」に掲載

予定。 

Scénarios – évolution de la COVID-19 (7 avril 2020) 

https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/sante/documents/Problemes_de_sante/covid-

19/Scenarios-courbes-FR-VF.pdf?1586291830 

 

【ニューブランズウィック州】 

（１）（７日）現地１４時半，ヒッグス州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり。 

 Dr. Jennifer Russell, Chief Medical Officer of Health  

A) Mental health assistance available for frontline caregivers; more information on the 

GNB website 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/ocmoh/cdc/content/respiratory_

diseases/coronavirus/mental-health-and-coping-during-covid-19.html 

B) Broadening the scope of testing: now that community transmission has been 

witnessed in NB, travel outside NB will no longer be the key determinant for testing; 

anybody experiencing symptoms should contact 811 and follow directions. Can test up 

to 1,000 people a day; so far between NB has been doing between 200 to 600 tests per 

day. 

C) Recommending wearing non-medical mask or facial coverings in public: especially for 

situations when one cannot maintain the two-meter distance. It is not to protect 

oneself but to protect others in case the wearer is asymptomatic or presymptomatic.  

D) 2 new confirmed cases, total of 105 confirmed cases for NB (Editor’s note: (on 

website) 66 active cases, 39 recovered, 7 hospitalizations (4 in ICU)) 

E) 15 cases of healthcare workers (incl. pharmacists, administrative workers, doctors, 

nurses, technicians, etc.) infected so far in NB; all travel-related or close-contacts of 

other cases. 

 NB Premier Blaine Higgs 

A) Applications for the $900 NB Workers Emergency Income Benefit will no longer be 

accepted as of 8 p.m. on Thursday, April 9; all applications received before the 

deadline will be studied. 

https://www.ledevoir.com/politique/quebec/576579/point-de-presse-legault-7-avril
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B) As of today, small business owners impacted by the pandemic can apply for working 

capital loans of up to $100,000 through the NB Small Business Emergency Working 

Capital Program; loans are being administered by the Community Business 

Development Corporation (CBDC); working capital loans of over $100,000 up to a 

maximum of $1,000,000 are also available through Opportunities New Brunswick; 

businesses can apply directly to Opportunities New Brunswick.  

https://www.cbdc.ca/en/gnb-small-business-emergency-working-capital-program 

C) Testing supplies shipment received yesterday; PPE shipment expected in coming days. 

Measures to assist in preventing spread of COVID-19; two new cases 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0187.html 

 

（２）（６日）Press release following April 6 NB press conference 

Two new cases of COVID-19, state of emergency enforcement 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0185.html 

 

 

【ノバスコシア州】 

（１）（７日）現地１５時，マクニール州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり（州保健

局長同席）。 

●新型コロナウイルスによる最初の死亡者の家族に深い哀悼の意を表する。家族にとっては非常に辛

いことであるが，州全体が彼らに寄り添っていることをせめて知ってもらえたらと思う。死亡したのは基

礎疾患のあったケープ・ブレトン地域の７０代女性であり，詳細な経過は調査中である。 

●現在とっている措置を守らなければこれからも回避可能な多くの死を見ることになるであろう。最低で

も８０％の州民が遵守事項を徹底しなければ医療システムを圧迫圧倒するほど感染が拡大し制御不

能となるであろう。ウイルスは簡単に広がるものであり，感染者が増えている地域には，ウイルスによ

る病気を真剣にとらず要請事項を守っていない人がいる可能性がある。 

●イースターの週末のせいで感染が拡大することを懸念。改めて責任ある行動をお願いしたい。買い物

は一家に１人が週１回。できる限りの安全対策がされているかを確認するため，近日中に大型スーパ

ーに労働検査官を派遣する。 

●Enfield, East & North Preston に臨時検査所をを設置する。同地域はホットスポットとみなしている

が，感染は州全土に広がっていることを改めて強調する。（州保健局長） 

●普段名指しはしないが，上記地域ではいまだにパーティーを行っている身勝手な人がいる。パーティ

ーをすれば自分は感染しなくてもよりハイリスクの周りの人が感染し，より多くの医療従事者が感染す

るおそれがある。パーティーはどうかやめてほしい。（州首相） 

●NSHA と IWKで職員のマスク着用が始まったが，長期介護施設にも提供するかを検討している。在

庫状況を考慮する必要がある。 

（州政府発表）新型コロナウイルスで州内最初の死亡者。基礎疾患のあった東部地区の７０代女性。 

Nova Scotia Reports First COVID-19 Death 

https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407001 

https://www.cbdc.ca/en/gnb-small-business-emergency-working-capital-program
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0187.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2020.04.0185.html
https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407001


Seventeen New Cases of COVID-19 in Nova Scotia 

https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407003 

（州政府新型コロナウイルス関連サイト。随時更新中。） https://novascotia.ca/coronavirus/ 

（本日分を含むこれまでの州政府記者会見ビデオ一覧） 

https://www.youtube.com/user/nsgov/videos 

（感染者数の推移，地域別・年齢別・性別データ。随時更新中。） 

https://novascotia.ca/coronavirus/data/ 

（関連記事）Woman in her 70s is Nova Scotia's first death related to COVID-19 

https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-death-nova-scotia-1.5524447 

 

【プリンスエドワードアイランド州】 

（１）（７日）現地１６時，キング州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり。 

 PEI Premier Dennis King 

A) Brief focus was on primary resources and education/early childcare. Primary economic 

sectors of agriculture, fisheries and tourism have been hit hard by COVID-19. 

- Agriculture: 

 Challenges with getting last season’s harvested crops and products to market, 

which was hit hard worldwide. Issue ensuring farmers are equipped with labor and 

resources to put crops in the ground. Minister Thompson (Minister of Agriculture 

and Land) will address this in future briefings. 

- Tourism: 

 Was positioned for optimistic season with strong bookings, but these were 

cancelled. Minister MacKay and Tourism PEI working with industry to find solutions 

with cash flow issues, and just when season could begin. Short window to make 

money. Financial arrangements are made around balloon payments in late summer 

or fall, which is now very difficult, if not impossible. Tourism has carried PEI 

economy for many years, like agriculture and fisheries have. Will help them weather 

the storm. 

- Fisheries: 

 Many questions, and there are not answers yet. As it stands today, operating under 

hope that there will be a spring fishing season. Markets exist and want PEI fisheries 

products.This is a federally regulated sector so the final decision will come from 

Ottawa, but PEI sees many factors at play, and the main concern is assessing 

whether lobsters can be safely harvested, bought/sold, transferred, and processed 

within COVID-19 restrictions and measures in place. 

 No definite position yet as to what the best option is. No consensus. Many 

sectors/regions do not know what to think. So there is an effort to continue working 

together, and consult across the board to ensure opinions are heard and decisions 

are made in the best interest of all. 

https://novascotia.ca/news/release/?id=20200407003
https://novascotia.ca/coronavirus/
https://www.youtube.com/user/nsgov/videos
https://novascotia.ca/coronavirus/data/
https://www.cbc.ca/news/canada/nova-scotia/covid-19-death-nova-scotia-1.5524447


B) Collectively these 3 industries bring 2B$ in economic activity to PEI annually, employ 

thousands, so needed investments will be made to carry them through and prepare 

them for recovery. Fishers want to fish, farmers want to farm, tourism wants to extend 

Island hospitality. There will be efforts to hold on to the incredible markets PEI has built, 

open to choices that did not have to be made before. PEI Government will help the 

primary sector survive and thrive. 

 Minister of Fisheries and Communities Jamie Fox 

A) Regarding the future of this year’s commercial fishing seasons and those who work in 

the industry, many Island families are tied to livelihood of fishing industry. PEI has been 

working with regional and federal counterparts. Seafood is considered essential under 

the federal identification process. Need leadership from Federal Government to decide 

on the future of the spring season, and that there is regional parity to such decision. 

B) PEI Government wants to see the spring fishery season take place while ensuring the 

safety of those working in it. The different industries for lobster, crab, finfish, oysters, 

mussels, etc. must be heard and taken into consideration. The fishing industry 

contributes almost 600M$ to Island economy, and employs 8,000 Islanders, per year. 

C) Concerns include job insecurity, decrease in sales, worry about upcoming seasons, and 

providing a safe working environment while trying to find a market for products. There 

are ongoing discussions with Federal Minister of Fisheries and Oceans, and Eastern 

Canadian colleagues to develop joint solutions on fishing and aquaculture, including 

support and programs for lobster, crab, finfish, oyster, and shellfish fisheries, to 

determine what spring season will look like. 

D) Working with associations and industries to ensure every touchpoint in each sector is 

safe and complies with CPHO standers, as well as quality control protocol.  

E) PEI Government is committed to helping people return to work and support businesses 

and organizations hire staff they need. Employment Development Agency (EDA) exists 

to provide short-term assistance to people seeking work and organizations including 

businesses, NPO, and communities looking for workers. Jobs for Youth extended its 

program deadline from March 31 to April 30. Approved businesses will be posted to PEI 

website, so young people can apply for jobs that interest them. Jobs for Youth supports 

400 students annually, prepared to increase this amount. Regular programs also remain 

open to applications, even if process has changed due to measures in place. 

 Minister of Education and Lifelong Learning Brad Trivers 

A) Schools are reaching out to support children and families in never-before seen ways. 

Teachers are working with the Department and school boards to provide home 

learning support to over 20,000 students. Reaching out to students in ways that work 

best for the students, by phone, email, or online. Online and offline materials are being 

provided. School boards are preparing over 200 packages of basic school supplies 

made available to students who do not have such supplies at home. Exploring getting 



Chromebooks from schools to homes (gr. 12 and up), and safely distributing printed 

materials to homes without technology/internet access. Parent tips were posted online 

to help them support home learning. Parents should just do their best. When schools 

reopen, all children will be supported so they can move forward with their learning. 

B) School counselors and psychologists are reaching out to help. Student Services has 

set up a new Facebook page with tips and videos. Students and families who need 

help can reach out to 902-368-5155. Vulnerable children/youth can call 1-800-668-

6868. 

C) In the absence of school breakfast and lunch programs, almost 3,000 healthy meals 

will be prepared and delivered to students this week. Provides 1 meal per student 

each day plus snacks. Safe delivery through Government Departments collaborating 

with volunteers and partner organizations. 

D) Early childhood educators are setting up emergency childcare for essential workers. 

600 families have applied and will be reached by telephone by end of this week. Clear 

guidelines for centers: Limit of 20 people (incl. both children and adults) per center, no 

more than 5 people in a room, social distancing, increased cleaning and disinfecting, 

staggered drop-off, and outdoor playtimes. 11 centers operating now, 13 more ready 

to go. Inspectors ensure all are kept safe. Public libraries also posting online 

resources. Concerns about post-secondary students will be followed-up on. 

 During Q&A 

A) the Premier was asked whether he was concerned by the delays in getting results back 

from the NML in Winnipeg, and he confirmed that he was, especially since it might give 

Islanders a false sense of security that the worst was already behind them; he is putting 

every type of pressure that he can to obtain results more quickly. 

B) Minister Fox was asked about the current Federal stance on the spring fishing season, and 

he said that the Federal Minister wants direction from provincial ministers on what such a 

season would look like if it did go forward. 

C) There was a question about whether seasonal restaurants will be able to open this year. 

Premier King said this is very much on everyone’s mind; they are taking direction from the 

CPHO, but it is still too early to know for now. 

D) When the Premier was asked what kind of compensation would go to fishers if the season 

doesn’t go ahead, he replied this is very much for future discussion, but that the issue has 

been raised with other Atlantic Premiers (Fox added Quebec also), and it would have to be 

in the multi-millions of dollars, in addition to being fair to all sectors across this region. 

No new COVID-19 test results for P.E.I., positive cases remain at 22 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-premier-government-covid-19-

update-1.5523222 

 

【ニューファンドランド・ラブラドール州】 

https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-premier-government-covid-19-update-1.5523222
https://www.cbc.ca/news/canada/prince-edward-island/pei-premier-government-covid-19-update-1.5523222


（１）（７日）現地１４時，ボール州首相が記者会見を行ったところ，同要旨は以下のとおり。 

●新規陽性者２名は，東部医療地区と中部医療地区で発生。現在７名が入院，２名が ICU 治療，４９

名が治癒（感染者地域別内訳：東部医療地区:２１７名，中部医療地区:４名，西部医療地区:１名，ラブラ

ドール・グレンフェル医療地区:６名） 

・ボール州首相 

●明８日，予測分析チームが大まかな未来予測について発表する。異例の記者会見（現地時間１８時

開始）となる。 

●グッド・フライデーの開店・就業は必須ではない。それぞれの雇用主と従業員の合意によるものであ

り，出勤する者は法律に基づき二重支払い（double payment）の対象となる。住民には（金曜閉店を見

越して）オンラインでの注文・土曜日の迅速なピックアップなど，計画的購買を推奨。 

●コロナ危機で食料確保の不安があると思う。州政府は現状の２２万加ドルに追加し，新たに６万加ド

ルの資金援助をする。これは地域基金の原資となり，地域食糧プログラムは維持される。これまでに１

５０件の申し込みを確認。シニア世代や障害のある者など，もっとも弱い立場にある住人への配慮が重

要。 

●（イースター休暇中の移動について）別荘に行くことは禁止ではないが，自宅に留まることを推奨。も

し別荘などに移動する場合も行先で家の中に留まるという原則は変わらない。 

・ハッジ医療・社会福祉大臣 

●住人にとって最も神聖な日となるイースター休暇を迎える。今年は通常の方法で祝うことはできない

と念を押したい。Skypeなどバーチャル機能を使うよう推奨。 

●駐車場で車の窓越しに話している若者について，彼らの模範となるのは，大人たちの習慣であり（モ

ーニング・コーヒーのドライブスルーなど）各自責任のある行動をすること。 

●（PPE（個人用保護服）使用のガイドラインについて，）他の管轄区域などの実証データをもとに，ど

のシチュエーションで何を使うのが適切なのかガイドラインを策定中。手元にある在庫の有効利用が重

要。 

●（新しいダッシュボードについて）現状の表は，カナダ・ポストによる郵便番号仕分けがベースになっ

ている。より詳細の地域分析のため，４１の一次医療のエリアを基にしたマッピングが近日公開予定。 

https://covid-19-newfoundland-and-labrador-gnl.hub.arcgis.com/ 

・フィッツジェラルド州主任医療局長 

●今日ほど世界保健デーにふさわしい日はない。全ての医療従事者に感謝する。これらの医療従事

者を助けるために私たちができるのは，家にいることである。 

●無症状の患者（Asymptomatic）に加えて，発症前の患者(Presymptomatic)からも感染の可能性があ

ることがわかっている。 

●一般のマスク着用について，医療用マスクはこれまで通り，医療従事者のために確保されなければ

ならないが，手製のマスクや医療用ではないマスクも，日常的に使用した場合，他人に自分の唾液が

飛び，感染させることを防げることがわかった。地下鉄での移動や買い物など短時間の用途で効果が

ある（医療用マスク以外は効果がないという方針からの変更。詳細は canada.ca/covid-19 ）。 

（２）（６日）グッド・フライデー（４月１０日）開業の例外的措置が決定。必要不可欠なサービスについて，

開店の判断を任せる方針（オプション）。 

Public Advisory: Shops’ Closing Regulations Amended to Allow Select Stores to Open 

https://covid-19-newfoundland-and-labrador-gnl.hub.arcgis.com/


for Business on Good Friday 

https://www.gov.nl.ca/releases/2020/aesl/0406n03/ 

 

https://www.gov.nl.ca/releases/2020/aesl/0406n03/

